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RISCO 16 Zone Expander
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QRISCO 16 Zone Expander (RP512Ez16)

The RISCO 16 Zone Expander enables to expand the number of wired zones in the ProSYS Plus.
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The RP512EZ16 enables to
define the end-of-line
resistance of its zones.
Selection is done via the
panel keypad or
Configuration Software
with the following
available options.

No EOL DEOL No EOL DEOL No EOL DEOL TEOL
0 Customized 5 3.74K 6.98K 10 3.3K 3.3K

1 22K 2.2K (Default) 6 2.7K 2.7K 11 5.6K 5.6K

2 47K 6.8K 7 47K 47K 12 22K 1.1K

3 6.8K 2.2K 8 3.3K 47K 13 2.2K 47K

4 10K 10K 9 1K 1K 14 47K 6.8K 12K

Technical Information

Current Consumption

Main Panel Connection

Dimensions

20 mA typical, 100mA Maximum

16.5cm x 6.6 cm x 1.8 cm

EMC Compliance Statement:

4-wire BUS, <300 m from Main Panel

Hereby, RISCO Group declares that this equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/30/EU.
For the CE Declaration of Conformity please refer to our website: www.riscogroup.com

@ Espansione 16 Zone (RP512Ez16)
L’espansione 16 zone per ProSYS Plus (RP512EZ16) espande il numero di zone della centrale.

@ Extension de 16 Zones pour RISCO (RP512Ez16)
L’extension de 16 Zones (RP512EZ16) permet d’étendre le nombre de zones filaires de la ProSYS Plus.

Configuration des DIP Switch o) o
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(B:':r?lrale détecteur de fumée), moins de 100mA

Cablage des Zones

Le RP512EZ16
permet de définir
la valeur des
résistances de fin
de lignes utilisées
pour les zones.
Cette sélection est
faite via le logiciel,
avec les options
suivantes
disponibles :
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Informations Techniques
Consommation 20 mA typique, 100mA Maximum
BUS 4 fils, <300 m de la centrale

10.5cm x 6.6 cm x 1.8 cm

Connexion a la centrale
Dimensions
Rapport de Conformité de EMC:

Par la présente, RISCO Group, déclare cet équipement est en conformité aux conditions essentielles et a d'autres dispositions
appropriées de la directive 2014/30/EU. Vous pouvez trouver la copie compleéte de la déclaration de conformité a la directive
2014/30/EU sur notre site web, a I’adresse suivante : www.riscogroup.com.

&) RISCO - Expansor de 16 Zonas (RP512Ez16)

El Expansor de 16 Zonas (RP512EZ16) permite aumentar el niimero de zonas cableadas en la ProSYS Plus.
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Impostazione microinterruttori ° o]
MIC. 1-5 Definiscono I'ID dell’espansione HETTITITT ®

zone.
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MIC. 6-7 Non Usati P
MIC 8: Disabilita il tamper come o _] b
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Esclude tamper | 1o rsetti TMP e COM Centale Gl T iy

Configuracion de los o p 3)
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P fiiiiiig "
Los interruptores del 1 | sirven para asignarle un *

15 ID al Expansor de ey S
a Zonas. (* = Por defecto) SH
Interruptor 6-7 Sin uso Pfg‘;'

o [clelelolollelelleltklelklpl ele]
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Terminacion de Zonas
DE ZONA ION DE ZONA FINAL DE LINEA ‘CONFIGURACION DE ZONA CONFIGURACION DE ZONA
NORMALMENTE CERRADA NORMALMENTE ABIERTA (CONTACTON.C)) DOBLE RESISTENCIA FINAL DE LINEA TRIPLES RESISTENCIA FINAL DE LINEA
zona com zona com El1 RP512EZ16 permite
@] [@] definir el valor de la
resistencia de final de
linea de sus zonas. La
=== seleccion se realiza a
| : través del software,
DETE!CTOR —LTM—A_ _I DEYELYOR‘-LT"—A —_— Y_‘":ER_ —: DETECTOR Con las SigUientes
opciones disponibles:

Ne RFL DRFL Ne RFL DRFL N° RFL DRFL TRFL

0 Personalizado 5) 3.74K 6.98K 10 3.3K 3.3K

1 2.2K 2.2K (Predt.) || 6 2.7K 2.7K 11 5.6K 5.6K

2 4.7K 6.8K 7 4.7K 4.7K 12 2.2K 1.1K

B 6.8K 2.2K 8 3.3K 4.7K 13 2.2K 4.7K

4 10K 10K 9 1K 1K 14 4.7K 6.8K 12K

Terminazione delle zone

ZONA zona  ZONACONRESISTENZA 00010 20NA CON RESISTENZA TRIPLO ZONA CON RESISTENZA L espansione RP512EZ.16
NORMALMENTE CHIUSA  NORMALMENTE APERTA D:&""Nﬁk'%%fg)” DI FINE LINEA (DEOL) = (YEOLT, permette di impostare il
. = T o valore delle resistenze di
@l o fine linea sulle sue zone. La
selezione avviene tramite
L : : : tastiera o software di
! : : ! A : Configurazione scegliendo
! ALtanse : | auarme : ! ALLARME  TAMPER : : trale Seguenﬁ OpZiOl’li
————  DISPOSITVO- — — — — DISPOSITIVO — — — — — — — — D1SPOSITVO— — — — — — — — - uella desiderata:
@@
No EOL DEOL No EOL DEOL No EOL DEOL TEOL
0 Personalizzabile 5 3.74K 6.98K 10 3.3K 3.3K
1 2.2K 2.2K (Default) 6 2.7K 2.7K 11 5.6K 5.6K
2 4.7K 6.8K 7 4.7K 4.7K 12 2.2K 1.1K
3 6.8K 2.2K 8 3.3K 4.7K 13 2.2K 4.7K
4 10K 10K 9 1K 1K 14 4.7K 6.8K 12K

Specifiche Tecniche:
Assorbimento in corrente 20 mA nominale, 100mA max.
BUS 4-fili, cablaggio max. 300 metri

16.5cm x 6.6 cm x 1.8 cm

Collegamento con la centrale
Dimensioni
Dichiarazione di Conformita EMC:

La sottoscritta RISCO Group, dichiara sotto la propria responsabilita che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre rilevanti disposizioni della Direttiva Europea 2014/30/EU.
Per le Dichiarazioni di Conformita CE, visitate il nostro sito web: www.riscogroup.com

Informacion Técnica

Consumo de Corriente

Conexion al Panel Principal

Dimensiones

Declaracion de Conformidad EMC :

Por la presente, RISCO Group declara que este equipo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de

la Directiva 2014/30/EU.

Normal 20 mA, méax. 100 mA
BUS de 4 hilos, < 300 m desde el Panel Principal
10,5 cm x 6,6 cm x 1,8 cm

Para la Declaracion de Conformidad CE, por favor dirijase a nuestra web: www.riscogroup.com.
Certification: EN50131-3 Grade 3 Environmental class II


http://www.riscogroup.com/
http://www.riscogroup.com/

@ Expansor de 16 zonas com fio da RISCO (rRp512Ez16)

O Expansor de zonas com fio de 16 zonas da RISCO possibilita expandir o nimero de zonas com fio do
sistema ProSYS Plus em mais 16 zonas.

Ajustes dos DIP Switches

Interruptor 1-5 Define o ID do

DIP SW1

expansor de zona.

©RISCE % ;

Power
Interruptor 8: Gera uma ponte =

. @lelelee)
Tamper Bypass entre o terminal R N @ S? ? Cf S ? @ @ @ ? 2 ? %‘g‘ﬂ?‘g‘% ?I‘@J?
TMP e 0 COM, a i .

Interruptor 6-7 Nao Aplicavel

EEE

1 oM 21e

fim de anular a PARA O BUS

DO PAINEL Saida de > controlada, utilizada

para detectores de fumaca. Menos de 100 mA

detecgdo de Tamper

Zone Termination

CONFIGURAGAO DE ZONA CONFIGURAGAODE ZONA  RESISTORDEFINAL DELINHA (EOL)  CONFIGURAGAO DE ZONA EM DUPLO CONFIGURACAO DE ZONA EM TRIPLO O RP512EZ16
NORMALMENTE FECHADA i )

RESISTOR DE FINAL DE INHA (DEOL) RESISTOR DE FINAL DE LINHA (TEOL}

possibilita definir os

> > valores dos
2| (@l resistores de final de
linha para as zonas
: A selegdo é feita
-F--t5 1 através do teclado
1 : do painel ou através
i : ! do Software de
_____ oErECio Configuragao com as
seguintes opgoes.
No EOL DEOL No EOL DEOL No EOL DEOL TEOL
0 Personalizado 5 3.74K 6.98K 10 3.3K 3.3K
1 22K 2.2K (Default) 6 2.7K 2.7K 11 5.6K 5.6K
2 4.7K 6.8K 7 4.7K 4.7K 12 2.2K 1.1K
3 6.8K 2.2K 8 3.3K 4.7K 13 2.2K 4.7K
4 10K 10K 9 1K 1K 14 4.7K 6.8K 12K

Informacgoes Técnicas
Consumo de corrente 20 mA typical, 100mA Maximum
4-wire BUS, <300 m from Main Panel
Dimensdes 16.5cm x 6.6 cm x 1.8 cm

Declaragio de Conformidade EMC:

Conexdo com o painel

Daqui em diante, a RISCO Group declara que esse equipamenteo estd em conformidade com as necessidades essenciais e
outras relevantes provisdes e diretivas 2014/30/EU.
Para a declaracdo de conformidade, por favor, consulte nosso website: www.riscogroup.com

@RISCO 16 Zone Uitbreiding (Rp512E216)

De RISCO 16 Zone uitbreiding laat toe om het aantal bedrade zones uit te breiden op de ProSYS Plus.
DIP Switches Settings

Switch 1-5 Definieert de zone uitbreiding § 10000000
ID nummer. * B
©RrIsc@ g %
Switch 6-7 Niet gebruikt )
Switch 8: In plaats van een kortsluiting
tussen de TMP/COM ]
Sabotage ; Zones
& aansluitklemmen BUS User alarm output (usually smoke),
overbrugging To Panel loss than 100mA t ‘

Zone Termination

Opmerking:

SSLGHS oo, WEDSY  ESues ool De RPSI2EZ16 laat
o e st T toe om de eindelus
@ [© weerstanden zelf te
kiezen van de
_____ ianens zones. De selectie
1 : : : ALARM Qarx ! gebeurt via het
| B I I I I ! keypad of via de
i l o !
: : | i : : TAMPER I Configuration
I ALARM : ! ! ALARM Tamper | ! FAULTIAM : Software met de
DETECTOR — — — — — DETECTOR— — — — o DETECTOR- — — — — — — — ~ DETECTOR — = —m — — — — — — —_ volgende
beschikbare opties.
Nr EOL DEOL Nr EOL DEOL Nr EOL DEOL TEOL
0 Customized 5 3.74K 6.98K 10 3.3K 3.3K
1 22K 2.2K (Standaard) || 6 2.7K 2.7K 11 5.6K 5.6K
2 4.7K 6.8K 7 4.7K 4.7K 12 2.2K 1.1K
3 6.8K 2.2K 8 3.3K 4.7K 13 2.2K 47K
4 10K 10K 9 1K 1K 14 4.7K 6.8K 12K

Technische Informatie:
Stroomverbruik 20 mA in rust, 100mA Maximum
4-wire BUS, <300 m vanaf het hoofdpaneel

Dimensies 16.5cm x 6.6 cm x 1.8 cm

Hoofdpaneel Connecties

EMC Comformiteitsverklaring:

Hierbij verklaart RISCO Group dat de apparatuur in overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU.
De volledige CE-conformiteitsverklaring kan u steeds op onze website terugvinden : www.riscogroup.com

Certificatie: EN50131-3 Graad 3 Environmental class IT

CEo

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications to this equipment which are not expressly approved by the party responsible for compliance (RISCO

Group's.) could void the user's authority to operate the equipment.

FCC Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment on and off, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and the receiver.

* Connect the equipment into an outlet on to a different circuit from that to which the receiver is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For the FCC Supplier’s Declaration of Conformity please refer to our website: www.riscogroup.com

Contacting RISCO Group

RISCO Group is committed to customer service and product support. You can contact us through our website

www.riscogroup.com or as follows:

United Kingdom

Tel: +44-(0)-161-655-5500
E-mail: support-uk@riscogroup.com

Italy

Tel: +39-02-66590054
E-mail: support-it@riscogroup.com

Spain

Tel: +34-91-490-2133
E-mail: support-es@riscogroup.com

France

Tel: +33-164-73-28-50
E-mail: support-fr@riscogroup.com
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Belgium (Benelux)

Tel: +32-2522-7622
E-mail: support-be@riscogroup.com

China (Shenzhen)

Tel: +86-755-82789285
E-mail: support-cn@riscogroup.com

Israel

Tel: +972-3-963-7777
E-mail: support@riscogroup.com

USA

Tel: +1-631-719-4400
E-mail: support-usa@riscogroup.com


http://www.riscogroup.com/

